Pgris, ee & décembre I97I

Bien cher Giusepps,

Des nouvelles de "Phsses", en voici, at des meilleures, puis-
que "Pheses" est psru ! Ton dessin est megnifigue, et je ms réjouis de
te l'svolr demsndé | Tu verrss toi-méme le résultst sous pau, puisque
dés lgz semgine procheine, je veis envoyer lsur exemplsife perscnnel
& tous les smis et collaborsteurs; i1 est indispenssble, sn affet,
que je m'occups d'sbord des dép@ts en librgirie et des envois &ux
gougcripteursz, ommand® cn cette péripde de fin d'snnée ol ls poste
n'est ni trés repide ni trég sflre, surtout chez nos deux "soaars
latines", hélss ! Si tu veux d'sutrez exemplsires de Izkﬂvus, il va
sgfis dire gque j'en sersis rsvi; mm il ve de sol qu'il faut en vendre
le plus possible, exemplsires ordinsires comme eéxemplszires de luxe,
et a propos, tu trouverss dsnz cette enveloppe six exeapdsires de
1'gvis de perution, & utiliser su mieux prée des personnes gue tu con=-
ngis et qui sont susceptibles de s'y intéresser, d'autent plus que
commé les snnées précédentss, ls psrittiecipstion itslienne est trés imper-
tente, Tei seul peux fgire ce treveil sur Brescisz, comms Msrgansri
sur lzntoue, Mzyo et Revills sur Rome, 6tCses <
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Ton projet de "regroupement™ ms se intéresssnt, en dépit
des réarves que tu connsis, de ms pert, s ¢ mot "fentastigue"; msis
ta lettre semble indiquer un dartainegéﬁﬁursglmant de te psrt & prppos
du silence de Mzrgonari, off, si j'iﬁ roia une carte postsle récemment
regus de Renze, ce silencs n'sg rd d'inquidtant, csr Renzo m'enveysit
aon saglut de eee Moseou } I it depuis lengtemps projeté un veysge
la-bas, et il y est paut1§8$a encore & l'heure gu'il est. Je pensze done
gue tu ne ves pssg tagr P2 recevoir ds ges nouvellses, at Jja puis te -
dire per aillag§52$ € nous #veng parlé de toi svec lui en I970, qu'il
t'sime begucohp il epprécie ton treveil, comme d'silleurs celui
de Msrisni, de Serri, et de Revills, Il fzut bien dire psr gilleurs
que Mergongri lui-mfme s déja tenté psr le psssé de mettre sur pied un
tel regroupement, et que l'enseignmenet qu'il s pu en tirer peut vous
8tre d'une grande utilité,

Une choze trés délicete, Giuseppe; je n'si pes bien compris
lz phrase de tez lettre ou tu me psrles de Cessrinsj est-elle melsde ?
Ou g-t-e¢lle dfi s'éloigner de Brescis pour guelque temps et pour das
rdisons indépendsntes de votre volonté ? Tu ssis gue mes compétences
en cé& quificoncerne votre lsngue sont relstivement limitées, et le mot
"dilungerni, dens ce contexte est suscpetible de diverses ihterpré-
tations, Msis nous sommes tes smis, et guei gu'il en soit, nous sommes
attristés de te sgvoir triste.

"Phagee" mesintensnt gserti, je veis <ISEINRENe pouvoir ne
congscrer & ls prépsrtien de notre gxpesition de Nice, & lsquelle nous
souhaityons une lerge pepticipstion def nos smis itsliens, gvec, pour
chacun, si possible, une belle toile mpyenne : de IO0 x I00, par exem=
ple. Ja t'écrirzi bientBt spécislement & ce sujet, #fin que tu puisses
grranger ton transpert ;;Ninn, en voiture, ce n'est psg loin = oiiy, su
Casy ol tu ne pourraiafappnrtar ton teblesu toi-m“eme, em concerter
lt'envei gvec d'sutres emis de lz péninsule...

Affectueusement & toi,
et dens l'esppir de te lire bientdt.

PS. W:MMWA?MLI(Q .



